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népi avantgardot tudtam keveredni, azt lattam,

hogy vége a hatvanas éveknek, s valaki leereszti

a hallgatas gondolatjelének kozmikus sorompdéjat,

s ugyanazon a mondaton belul bar, mégis valami
teljesen mast kezd. Ez volt Oravecz Imre.

O is besorakozott hat a platzra, amelyen
féltékenységem orditozta az appel!-t. S a nevezettek
ilyenforman el@szor talan éppen bennem

sorakoztak fol nemzedékként. Fontolgattam is erdsen,
hogy Uj kritikai iskolat alapitok, s elnevezem mondjuk
»jalousionizmusnak”, de nem lett bel6le semmi,

mert a feledés guandja a hatvanas évek legvégén

mar nemcsak a strukturalizmusra hullott,

perdilt bel6le Robbe-Grillet-re is itt-ott,

snem lett volna helyes az irodalmi csecsem&t

egy avulo szoval megnevezni.

Elégtétel szamomra viszont, hogy egykori virtualis
jalousionistadim hire-neve a hatvanas évekkel

tavolrol sem mult el, sét gloriolajukban

mintha éppen most fénylene fol Ggy istenigazaban a fémgdz.

Egy keser(i homéroszi kacaj kiséretében azonban
kénytelen vagyok e ,jalousionistakat” arra is emlékeztetni,
hogy minden nemzedék az Isten igazaba val6é tavoztaban
szokta 6Gnmaga méreteit robbanasszeriien telendni.

Gaéspar B. Arpad
PIKPIRIK

Az egérke szalad korbe-korbe, egyenletes iramban, mintha sziirke bundaval boritott
gép volna. Filigran orra az Givegburat strolja. Oréak 6ta szalad a konyha vasagya mel-
lett egy széken. O mar nem birja nézni, belefaradt, le szeretné hunyni forrd, stlyos
szemhéjat. Szédil, a feje kovalyog, keze, laba a laz gyengeségének pangd vizén lebeg.
Mar nem akar mast, csak behunyni a szemét, elmerilni az érzéketlenség mélységeibe,
nem latni semmit, semmit. Az egér karikazik koérbe-korbe, teste hozzasimul a bura
hajlatahoz, és gyors korozése megkett6z6dik az 6 lazas valojaban. Olyan lesz § is, mint
a bura ivege, atlatszé, az egér benne cikazik ériilt iramban, és a redja es6 fény szemét
szUrva megcsillan sziirke bundajan, rugalmas hatan, a pirinyo kérmokon, amelyek
tehetetlenil lecsisznak a bura falardl. Aztan nekimegy a semmi falanak. Fel akar ka-
paszkodni ra. Visszaesik, szaltdt vet, s kétségbeesetten folytatja keringését. Vékony
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farkaval kormanyoz, aprécska fiilét hatrasunyja, smegnyult pofaja a fajdalom grima-
szaban vicsorodik. Megall hirtelen, liheg, aztan cselt vet. Felugrik, megperdil sajat
tengelye kéril, és vinnyogo cincogassal iramodik ellenkezg iranyba. Az erélkddéstol
kilatszanak fehér fogacskai, és vékonyan poddrt szemcséket potyogtat maga utan a
bura alé csusztatott régi konyvfedélre. Olyan gyorsan fut, hogy 6 csak egy sotét csikot
lat az Giveg aljan, és ettdl Gjabb fajdalom nyilall a szemébe. Nem tudja lehunyni a sze-
mét, valami arra kényszeriti, hogy erélkédve nagyobbra nyissa, mindent lasson. A fé-
lelem rettegésének ébersége nehezedik ra.

Az a bura egy karnyujtasnyira van az agyatdl. Ez a tavolsag hol megnyulik alagul-
szer(ien, hol egy nagyitd lencséje keriil kozéjlk, és 6 a tdgulo, sz(ikil6 tér rabsadgaban
tehetetlenségre van karhoztatva. Erélyes mozdulattal le kellene sepernie a székr6l azt
a burat. Benne él parancsolon ez a mozdulat, de a karja nem engedelmeskedik, nem
az 6vé, akarcsak a feje, amelyik forré kemenceként hever az érdes huzatl diszparnan.
Szélesre peckelt szemmel figyeli a kiizdelmet, az atlatszo, érthetetlen csapdat, a hia-
baval6 er6lkddést, olyanjozanul és mindent laton, hogy kénydérégni kezd mozdulat-
lan ajakkal. A csapddhoz, az egérhez, amint meg-megvillan hatan a fény, mint az a
szigony a batyja kezében, amikor a sajat mellének szegezte.

Ne, ne! - orditand, de a batyja megvetdn kacag, az egérke meg cikazik kdrbe-korbe,
és 6 nem tudja megallitani. Taldn mér nem is az egér, hanem a béatyja szavai kerin-
genek a bura alatt: becsinaltal, te nyavalyas, mars haza, b6gémasina, mars haza! Esaz
a léc, végében a bevert, borotvaéles, szakallasra reszelt szegekkel belemélyed batyja
hisaba. A bot végét nekitdmasztja a fészer falanak, és 6rddgi kacagassal beled6l. Piros
cseppek serkednek ki bérén. Diadalmasan mutatja a tobbieknek.

Ne, ne! - orditja 6 eleven idegeket tép6 némasaggal, és érzi orraban a fészer kor-
hado6 gerendainak szagat, az attlizesedett badogtetd melegét. A batyja parancséara el-
gancsoljak. Négykézlab botorkal, orraval tdrja a fészer szemetét, és harman ravetik
magukat, hogy mivészi tetovalasba kezdjenek a szigony hegyével. A fajdalom eleven
tlizkigydi nem a b6rén sziszegnek, a laposra kalapalt, élesre reszelt szegek még hozza
sem értek, hanem a mélybdl térnek el6, szivében, agyaban fészkelnek, onnan nyulik
ki hosszu langnyelviik, hogy nyarsukra tizzék.

Alaz forrésaga hirtelen megs(r(isédik. Osszenyomja testét, guzsba koti. Alatta meg
sullyedni kezd a parna, az agy, megindul egy meredeken, s mar lejjel lefelé zuhan.
Aztdn megakad valamiben. Mint egy tollpihe lebeg kédds eszméletének tehetetlensé-
gében. Pedig 6 zuhanni akar. Megaddn, elszantan, a szakadék mélyére, a mindent
elnyel6 kédbe. Ott lent megszabadul mindent6l, nem kényszeriti ra tobbé hatalmat a
felforrdsodott emlékezet, amelyik 6rddgi gyorsasaggal kavarja kartyalapjait. Zuhanni
akar, de amikor mar-mar lecslszik azon a meredeken, és elszakad mindentdl, akkor
hozzaér valami semmiség, és a felszinre I6ki. Magahoz rantja az egér, az Givegbura, és
kezd6dik minden eldlr6l: mindent lat, egyszerre és mindent. Metsz8 élességli kdrvo-
nalakkal kilépnek a hattér sziirkeségébdl, tekintetének képerny@jére tapadnak a zsar-
noki lét vakité bizonysagaként. Aszeme egyre tagul, killonvalik 1azt6l gyotort testétdl,
és mindent befogad, semmit6l sem tud elszakadni. Hidba kdsznak feléje a laz zavaros,
dagadé hullamai, hidba akaszkodik beléje az er6tlenség dlomsulya. A szeme elvalik
téle, egyre nd, hogy mindent lasson, hogy egyetlen mozdulatat se veszitse el a mene-
kiil6 egérnek.

Nézik egymast. Egy kor, egy pillantas. Eles, athat6 pillantas l6vell feléje azokbol az
apro gyongyszemekbdl, és latja az egyenes szall, remeg( bajuszt, a csontvaz reményt,
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hogy még egy kor, csak még egy, és rést talal a csapdan, és megszilnik a gonosz va-
razslat, hisz nincs fal, a semmir6l penderil vissza, a semmi tartja fogva. Addig kell
szaladnia, amig megtalalja a kiutat, mert itt van valahol a kézelben. Még egy lépés,
még kettd, és ralel, lerdzza magardl a ravaszul kalitkdva sodort semmit. Egyetlen moz-
dulattal meg lehetne valtoztatni mindent, (j rendet teremteni bent és kint, csak sza-
badulna a szeme elé tolakodé képektdl, a vilag zsarnoki dolgait6l, amelyek a gyenge-
ség és a tehetetlenség bilincseit csatoljak karjara, labara. Ett6l a lehet&ségtol éles faj-
dalom szlr a halantékaba. Féazni kezd, reszket, és 6sszekucorodik a kabat alatt. Fel-
hlzzatérdét, kezétbedugja combja kdzé, hogy ellenalljon a vacogasnak. HGzza, nyujt-
ja a kabatot, hogy minden részét beboritsa az a kedves, agyonhordott kabat, a vacok
melege, amelyik hlisebben simogat minden apolé tenyérnél. Két dombord matréz-
gomb fityeg a kabaton. Aranyozasuk megkopott, kikandikal aldla a sziirke badog. Ez
a kettd maradi meg a négybdl. A legfels6t, amikor leszakadt, betette a kabat zsebébe.
JOl emlékszik erre a mozdulatra. Aztan nem talalta. Pedig az a gomb mindennap ki-
sértette. Hatarozottan emlékezett, hogy ott van, oda tette. Benyult, érte, modszeresen
kereste. EI&szdr a zseb egyik sarkaban, majd a masikban, majd megrézta a zsebet, hat-
haelbljt valahova. Mutatéujjaval lyuk utan kutatott, és szamtalanszor kiforditotta zse-
bét, kirazta bel6le a tokmag, a rozsdas szegek porat, de hidba, a gomb csak nem akart
el6keralni. A masik hianyz6 gombra nem is mert gondolni. Eljatszotta. Letépte, és
odadobta a hitvany, fiilleden gombok kozé. Meg akarta mutatni, hogy van mersze, 6
is tud rosszat cselekedni. Batyja varakozé, ginyos mosollyal nézett ra. Reszketd kézzel
csavarta a fényes matrdzgombot, s kdzben lelkileg megsemmisiilt. Nem is lelkifurdalas
volt az. Ha elevenen nyuzzak, akkor is kevéshé fajt volna. Elszallt minden ereje, ki-
szokott bel6le a piros élet, és kordtte magasra csaptak a szégyen, az erkdlcsi megsem-
misllés langjai. Tartotta a gombot, dobéasra lenditette vézna karjat, és mindennél biz-
tosabban tudta, hogy élére esik, nagy vargabet(t rajzol a labak, tenyerek déngdlte
placcon, és messze gurul a lyuktdl. Elvesziti, elvesziti. Altalanos hahota fogadta telje-
sitményét. Abatyja ra se hederitett, szamara megsz(int Iétezni. Rendelkezett, orditott,
birdi szigorral figyelte a pdccintd ujjakat, és fenyegetén raformedt a tul szemtelenil
babonazokra. Pikpirik, orditottak ezek a blvos szot, és kormikkel vonalat huztak a
leveg6ben a gomb elé. Amikor ra keriilt a pdccintés sora, kdrusban orditottak, hogy
pikpirik, és nem a leveg6be, hanem a féldbe karcoltdk a vardzsvonalat, és 6 hidba né-
zett konyodrgdn a batyjara, az nem csinalt rendet, nem akarta észrevenni az igazsag-
talansadgot. Remegd ajakkal, kapkodva letérélte a vonalakat, de abban a minutaban,
amikor péccinteni akart, Gjbol meghtztak. O hadondaszott, sirva tolta félre a pikpiri-
kez6 kezeket, a fekete kormoket. Aztan félrelékték 6t, s a kdvetkez6 ujjongva fujta,
dongodlte simara a gomb Utjat. Benne a megalazas, a tehetetlenség szomort muzsikaja
pengett. Meleg vizzel tele k&d nyelte el, s egész 1ényét magahoz vonta a simogato, fe-
ledtetd olelés.

Ehhez a lelki goboket viaszként lagyitd nagy kadhoz akar menekiilni a hidegrazas
elél. Sirni akar, hangtalanul, b6ven arado, forré konnyekkel, de az egér megall, resz-
ketd labbal, lihegve rabamul. Ett6l a 1az Gjabb, széles sodrasu 6rvénylésbe kezd, vé-
gignyalja tizes nyelvével. Menekilni kell. Biztatjaaz egeret, hogy tovabb, tovabb, nem
szabad megallni, mert egy er6s, fekete kdrom meghlzza az akadalyt, pikpiriket mond,
s akkor vége, 6rokre vége. Ne engedd, hogy meghlzzéak, ne engedd, suttogja vala-
honnan az drvény kozepér6l, amelyik hizza le 6t a kegyetlen emlékek szédiiletébe.
Most 6 Uld6zi az egeret. Farkaskutya lett. Pali tartja a porazt, és uszitja 6t, veri a poraz
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végeével, és 6 nem akar csalddast okozni. Olyan igazi rend6rkutya lesz, mint a zabolas
sz4ju Gyula. Hason csuszik, szimatot fog, ugrik, vészes morgassal veti magat a mene-
kiilére. Fogai csattognak, a szaja habzik, és leteperi, a torkat keresi. Szét akarja tépni
Ninat, aki ott, a burdban fut, visit, csont és b6r karja a leveg6ben kalimpal, és tifusz
nyirta liké feje valahova fel, a semmibe mered. Szét akarja szakitani a szégyenét, a
megprobaltatasat, ami altalanos rohejnek tette ki. Betegsége el6tt Nindval mentek az
iskolaba ésjottek haza, és Ninavadmacskaként megvédte 6t a tobbiekt6l. Szederfekete
szeme volt, tejfehér arcan rézsapirral, és fekete hajat fehér masni fogta 6ssze, amelyik
minden mozdulatara meg-meglibbent, akar egy szél kapdosta virdgszirom. Minden
reggel fél nyolckor bedllitott hozzajuk, megallt az ajtoban, és 6sszeszoritott szajjal, da-
cos szotlansaggal nézte, hogyan 0ltozteti 6t az anyja. Nina hitt az 6 nem létez6 erejé-
ben, okossagaban, hibatlan gombdlyliséggel kerekedd sorsaban. Szemében & volt a
kivalasztott, akinek minden cselekedete az édes 16t mezét 6lti magara. Kettdjik kozott
a legegyszeriibb szavak is mézbe és makba poérkdlédtek, valtak lelklk inycsiklandozo
csemegéjévé. Aztan a betegsége utan Nina Ujbdl megjelent az ajtojukban reggel fél
nyolckor csontta-bérré fogyva, tar, nyarialevélként rezg6 fejével. Es nézett ra, és akart
valamit téle. Ett6l felforrt benne a tiltakozas. Mit akar t6le? Mit akarnak t6le a feln6t-
tek? Meg az a hang a szivében? O nem birja ki ezt a feszitést, prébatételt. El akart
bajni sajat magéatdl, attol a valamit6l, ami fels6bb parancsként ranehezedett. De a csap-
da kdzepében van, és ez a csapda nem engedi, hogy olyan legyen, mint a tébbiek.
Maézsas kovek hengeredtek ra, hogy ne tudjon szaladni, kialtani, Iélegzeni. Milyenjo
farkaskutyanak lenni. Harapni, ugrani, senkit6l sem félni, és leteperni a gyengét, mert
nevetséges, mert utdlatos. Jolestek a ragasok is, amivel Pali észre akarta tériteni, mert
valodi kutya volt, jobb, mint a zabolas szaju Gyula.

Kéaprazott egyet a szeme. A burdban valaki Ul. Az ijedség belemarkolt a szivébe.
Nem akarja latni, a fal felé akar fordulni, a falvéd6 barna, nagy szarvasaihoz mene-
kiilni. Zold erdd szélén allnak, magasra emelt, agancsos, biiszke fejjel. Orakon at tudta
nézni 6ket, képzelete magaba szivta a 1étlikb6l aradd regék mesebeli foszlanyait. De
aburaban l valaki, vigyorogva nézi 6t. Kapraru, az 6rmester. Laba k6z6tt a szuronyos
puska, ésrohdg, és hlizza labara apja Uj bakancsat. Az apja megszégyenitve, sdpadtan
all a falnal, mezitlab. Kapraru meg feléje do6fkéd szuronyos puskajaval, és réhdgve
ismételgeti: haza neked nincs, én lenni itt haza. Kapraru nézi 6t azzal a gonosz tekin-
tetl, mindent 1a4t6 szemével, és a kapcajat odadobja az. anyja elé: mosni ki!

Csak ne fazna, nejarna at csontja velejéig a reszketés. Lefoszlik réla az id6 elszaradt,
vékony héjként, és 6 csupaszon didereg a semmiben, a tegnapban, a maban, ajév6-
ben. Milyenjo lenne belekapaszkodni akarmibe, er6sen megragadni, hogy visszake-
raljon a partra. A konyha jol ismert, zold vasagyaba, a szarvasokba, a kék csempés
sparba. A spar rézgombjai sargan vilagitanak, és hivjak, hogy uljén le elébik a
kisszékre, és inditsa a mozdonyt. Sziszegve kiereszti a g6zt, lendil a hajtokar, futyl,
diborog aszerelvény.

Meg se tud mozdulni. Nagyon messzi van mindent6l, messzibb, mint a csillagok.
Csak azt a fél diot latja kozelr6l a bura kdzepén. A bele tejfehér, érdekes rajzu, akar
a hasuknak 6sszen6tt sziami ikrek. Az egérke nem ragcsalja. Hegyes orrat az tiveghez
nyomva badmult valamit. Azt az idegen, szdgletes sapkaju tisztet nézi, a szileit, Kauf-
man béacsit, Nina apjat, amint ott allanak néman, furcsa szemmel az ablaknal, és ba-
muljak az allomas peronjat ellepd lengyel katonakat, a fegyverteleneket, a menekii-
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16ket, és tul rajtuk valami mast, amit6l megvaltozik az arcuk: lapos, falon fliggé fény-
képpé valnak.

Nem akarja latni 6ket. Menekiilnie kell. Mindjart villan egy fekete kérém, és meg-
hlzza az 6rddgi vonalat, és akkor késd lesz, minden hidbavalova valik. Fuss, fuss -
suttogja az egérnek, suttogja mar orak hosszat, suttogja, amiota él, most mar tudja
ezt, amidta €l és éIni fog. A 1az 6rvénye pedig mozdul lustan, mint egy kopasz nyakd,
kampos csérii madar. Felette kering. O siillyed a mélybe, egyre tavolodik egy sziikilé
alaglt masik vége felé. Semmi méast nem akar, mint behunyni a szemét, 6sszekuco-
rodva a kabat alatt, ravaszkodva, hogy észre se vegyék, lecsukni forré szemhéjat, s
akkorjo lesz, akkor orokre elszakad a szemet, lelket perzsel§ zsarnoki képektdl, a vilag-
mohon sarjado, vadul dgabogazo fajatél. Csak ezt akarja. Elszakadni, észrevétlendl
alacstszni a mindent elsimitd, rezzenctlen fellletld semmibe.

KIUTES

Az iskola udvaran tortént. A magas palankkerités, a deszkabol acsolt, es6t6l megfeke-
tedett WC és az egyemeletes iskolaépiilet hatarolta sivar térségen. Ez az udvar hol
pilledt almossaggal varta 6t a tliz6 napon, hol az alacsonyan széll6 felhék komorsaga-
val, amelyek a magas hegyek maogul gordiiltek ala, hogy a mellére telepedjenek, és a
levegd véknyan, el-elakadozva szivarogjon beléje.

Az udvar kdzepén zaszlorid emelkedett. Karcsu faja magas volt, és 6k minden reg-
gel, négyszdgben felsorakozva koriilalltak, hogy az igazgato dérg6 hangl vezénysza-
vai utan, merev tisztelgés kdzepette felk(sszon ra a hdromszin( selyemzaszl6. A félla-
ba, hadirokkant pedellus fajta recsegd trombitajan a himnuszt, palinkatél lilasvords
arca majd szétrepedt, s az igazgaté el6reugro alla, fehérét villogtaté szeme olyan fe-
nyegetévé valt, mintha nyomban le akarna harapni az 6si ellenség fejét. O kezét a
combjahoz szoritva, hatraszegett fejjel nézte a pdzna csucsat, a csattogva lengé zaszlat,
saz megindult lassan az udvarral egyditt, Uszott a fehér felh6k pettyezte égbolt alatt.
Esaz § laba alatt isbizonytalanna valt az udvar, akar egy hajo, amelyik szembefordulva
a hullamokkal kiért a nyilt tengerre. Erezte a mindent hatara emel6 6cean félelmetes
nagysagat, az elmaradt partok ijeszt6 tavolsagat. Szivét szorongatta a mélység és a ma-
gassag, és széduléssel kiiszkddve erdsen becsukta ilyenkoraszemét. Agydngeség meg-
alazo érzésével félrehtzodott a tobbiektdl, akik orrukat piszkaltak, gombokat, érme-
ket cserélgettek nagy titokban, vagy bakancsuk sarkaval gédrot kapartak a letaposott
udvar foldjébe, mint tirelmetlen, acélos in0 csikék. Az § fejében egymasba teker6z6,
felismerhetetlen gondolatok kuszalddtak, és nem értett semmit, csak félt, mert ugy
érezte, hogy egy nagyon vékony fal valasztja el a feléje nyul6 fenyegetd vilagtol. Talan
ezért is tanult a tobbieknél szorgalmasabban. Nagy figyelemmel igyekezett kdvetni
tid6bajos tanitojuk halk szavait, minthaa tudomany legegyszerlbb kockaibol kirakott
hidon akarna atjutni egy napfényesebb, szelidebb tilsé partra.



Gaspar B. Arpad: Kiiités » 39

Aztan egy nap megpillantotta azt a masikat. Uj fit volt. Addig sosem latta. A sor
szélén allt, bizonytalanul, mint aki nem tudja, hogy joga van-e ott allnia. Elrévedd,
k6zonyos tekintete elarulta, hogy nem tartozik senkihez. Keriilte a tobbiek pillantasat,
attél félt, hogy észreveszik. Félelme, szomorisaga ott sapadt az arcan. A sziirke fatyol-
ként raborulé szomorlsagtdl az arca megnyult, vékony lett, a homloka meg furcsan
kidudorodott. Egész Iénye elarulta az idegent, még a ruhaja is, nem szolva a beszédé-
rél, amitél az igazgaté arcara mindannyiszor fenyegetd arnyék borult, a fidk megjo-
kedvien nyeritettek. De az § figyelmét nem is ez ragadta meg. Hanem a feje. TOké-
letes uborkakoponyaja volt. Méghozza nullas géppel kopaszra nyirva, és hatul jokora
csontkonttyal. Olyan silany, félresikerlt alkotas volt, hogy neki a megddbbenéstél el-
allt a l1élegzete. Fajdalom és tiltakozas hasitott a szivébe, és eszel6s menekilési vagy.
Minél messzebb, minél tdvolabb akart lenni attél a koponyatél, hogy ne lassa véletleniil
sem, mert borzalmas,jovatehetetlen dolog kévetkezik be. Erezte, hogy most, most be-
kovetkezhet, hogy mar szoritja a mellét, nem tud t6le 1élegzeni, és kiméletlen, durva
marokkal lelkének kdzepébe nydl, hogy kitépje onnan azt, ami nélkil 6 megszlnik &
lenni. Behunyta a szemét, majd kinyitotta, fohaszkodott az Istenhez, hogy tiintesse el
a kisértést, szabaditsa meg a prébatételtél. De hidba. Az az idegen fil, az az uborka-
koponya nem akart eltlinni a szeme el6l. Vad rémiilet keritette hatalmaba. Menekdilt.
Le akarta razni magardl a beléje csimpaszkodd rémséget. Atfutott az udvar talsé ol-
dalara, vagy felrohant a keskeny, kopott 1épcsékon a hiivos emeleti folyosora, bar szii-
netben ez szigoruan tilos volt, és egy ablak mégoétt lapulva kilesett. Alidérces kaprazat
azonban nem foszlott szét. Az az (j fil ott volta WC mellett vagy a palankhoz lapulva,
és pontosan arra az ablakra nézett, amelyik mogil 6 kukucskalt. Erre 6 felsikoltott,
ésbemenekiilt az Gres osztalyba, a megfakult térképekkel, 1égypiszkos kiralyok képei-
vel meg allatok, névények szemléltet6 rajzaival teleaggatott négy fal kdzé. Rosszul volt.
Az utalat hanyingerével kiiszkddott, azzal, ami ra akart kiszni nyalkas, undorité va-
lamiként. Vacogott, igyekezett minél szorosabbra zarni a szemét, hogy ne lassa azt,
ami foléje tornyosul. Erezte sulyat, ocsmanysagat. Az uborkafejii meg elallta a mene-
kiilés atjat, hozza akart dérgél6zni nyomorusagéval. Padjara borulva, kénnydaztatta
arccal vergddott, dsszefiiggéstelen szavakat motyogott, és er6sen szoritotta az ssze-
faragott, telefirkalt fat, mintha valaki fel akarna emelni, kiszakitani a helyérél. Es hal-
lotta a glnykacagast is. Mert megfogtak, tetten érték. Ez nem igaz, ez lehetetlen, ha-
darta behunyt szemmel, és megprobalta dsszefogni gydnge valojat, hogy hajszalnyi
rést sem hagyva védekezzen a szérny(iség ellen. Szembe talalta magéat valamivel, amit
nem volt szabad megértenie. Nem, nem, nem, hadarta kétségbeesetten, de érezte,
hogy az elpattant fizérrél egymas utdn és egyre gyorsabban gurulnak le életének
gybngyszemei, és hidba kap utanuk, a semmit markolja, a szivarvanyfény(i gyéngyfii-
zérnek hire-hamva sem marad.

Néhany napra volt szilksége ahhoz, hogy a z(irzavar kdde felszalljon leikér6l. Mo-
gule felragyogott a megvetés izzd, aranykorongl napja. Ez a nap megmutatta neki az
6 addig sosem érzett, de mostannal tomdrebb valésdggal megmutatkoz6 értékét, 6n-
tudatanak csucsait, amelyek az elhivatottsag széljarta, oxigéndus régidiban fénylettek.
Azt a mérhetetlen kiilonbséget, amely nemcsak elvéalasztotta 6t attdl a két 1dbon jaro
csimpanztol, hanem ugyanakkor meg is hlzta az 6 Gtjat, feladatat, kitarva a gydlolet
sasszarnyait. Megvakulta gyGlolet napjatdl, megrészegedett sugarainak tombolasatol.
Minden arnyékot, kételyt megsemmisitett arany6zénével. Uj vilag tarult ki el6tte, édes
fiaként befogadta. Férfias érzelmek cslcspontja voltez a gydldlet, szent heviilet, amitél
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egyénisége, akar egy varazsvessz0 érintésétél, kiteljesedett, levetette magarol a korla-
tokat, a gyongeség tarka cafatjait.

El6szér az udvaron (itotte meg az uborkafejit. Beallt fogocskazni csak azért, hogy
elszaladhasson mellette, és hatulrol lesdjtott a nyakara. Egy kdnyvben latta ezt az iitést.
A tarkojat akarta eltalalni tenyere élével. De gyadmoltalanul csindlta, az ttés inkabb
annak a hatat érte, és véletlennek is tekinthették. Masnap sokkal hatarozottabban cse-
lekedett. Az uborkafejd majdnem elvagddott az utést6l. Rettentd mulatsdgosan fél
térdre ereszkedett, mint aki imadkozni akar, és bamba csodélkozéassal korilnézett.
Egyszerre tizen is elébe ugrottak, és melliiket verve, hencegve kiabaltak: én voltam,
én voltam. S kdzben 6t eldugtak a hatuk mogé. Csodalatos érzés volt ez az dsszetar-
tozas, az egy csapasra kikovacsolodott baratsag szilaj csokja. Benne langra lobbant az
egészségesek, a batrak egyiivé tartozasanak nagy 6rome. Himnusz volt. Forrd, zeng6
szalak flizték a tobbiekhez, és azokat hozza. Egyszerre dobbant a szivik, harsant
ugyanaz a sz6 az ajkukrol, a valluk 6sszeért, és egymas arcaba csapott felhevilt lelk(ik
melege. Osszedlelkezve, ujjongva, értelmetlen szavakbdl iitemes induldt kovéacsolva
jartdk keresztil-kasul az udvart. Nem isaz udvart. Inkdbb egy tagas, fényes térséget,
ahol minden Iépés a hdstettek kiiszobén dobban. Ott suhogott korilottik a férfias
cselekedetek szele. Belekapott a hajukba, feltépte mellikdn az. inget, és a tengerek
vijjogo dalaval csiklandozta dobhartyajukat. Szétugrasztottak az el6ttiik laballankodo
aprosag siserahadat, a bavatag késleked6ket egy-egy jol iranyzott rigassal megtani-
tottdk ropilni, elgancsoltak, megcibaltak a hajukat, magasba dobaltdk sapkajukat, és
kacagtak, rikoltoztak, felkavartak az egész iskola rendjét.

Adics6ség, az elismerés kotelez. Esalkalom kinalkozott. Olt, azaszI6radnal. Amikor
a diri nyakan kidagadtak az erek, ajkan felhangzottak a szent szavak, és sz6lt a trom-
bita. A zaszlofelvonas ahitatos pillanatai siiketséget, vaksagot boritottak a tdébbiekre.
Ezt hasznalta ki. Odalopézott az uborkafejii mogé, és nagy lendiilettel, mesterien
seggbe ragta. Az eredményt6l még & iselképedt. Az kirepiilt a sorbél, és hadonaszva,
kapalozva, mintha foljebb akarna kecmeregni egy lathatatlan létran, odaszallt az igaz-
gatohoz. Alabael6tt ért foldet. Nyekkent is hozza, és a feneke nevetséges, fura modon
az égnek allt, az orra meg beleturt a kavicsos, szemetes foldbe.

A folyamatos fegyelmezés eksztazisaban é16 din nem vesztette el a fejét. Racsapott,
mint egy szirti sas, felemelte a gallérjanal a korcs kolykot, és lovaglopalcaja mikddni
kezdett. J6 magasrol csapott le. A nadvessz6 fltylt, sivitett, aztdn tompéan csattant.
Az uborkafej(i arca hamuszirkévé valt, srovidnadragja alél vékony patakban folydo-
galt a fajdalom csapolta vizelete.

O magankiviil volt a sikertél. Ujjongva kdvette a teljes erejéb6l dolgozd kéz hatra-
lendulését, felgyorsulé zuhandasat, a vonaglast, a szaraz foldén keletkez6 sotét foltot.
Megfeledkezett minden 6vatossagrol. El6refurakodott, és ugrandozva, mint egy gy6-
zelmi tancotjard vadember, a bot hatdsugaraba keriilt. Az els6 Gitéseket nem is érezte.
A fején koppantak, meg csontos, vékony kezén. Tovabb tancolt, és csak a gydildlt el-
lenséget latta. A bot, az igazgatd el6reugro alla, egy darabbdl faragott arca most mar
feléje fordult. A halotti csend téritette magahoz. Tarsai tatott szajjal nézték a dolgok
varatlan alakulasat. Es valamennyien megrandultak a forgaccsa toredezett palca 6riilt
cséphadarasatdl. Roppant, reccsenta bdrén, acsontjan, sziszegett a leveg6ben, és egy-
re zuhogott, tést iitésre mért, véres hurkéakat hagyva a testén. Epp idejében ocsudott
fel ahhoz, hogy kicstsszék a liheg6, habzé sz4ju igazgatod kezébdl. Az eldobta hasznal-
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hatatlanna toredezett palcdjat, és a gallérja utdn kapott. 1larsai felszabadult, lelken-
dez6 6romére ,,bent a barany, kint a farkast”jatszott rettegett tanitomesterével.

Boldog volt. Mint akit elkényeztetett a kegyes sors. Piros, kék hurkdk dagadtak a
fején, egész testén, lelkében meg egy nagy, sikeres prébatétel kincsesladaja puposo-
don, a kdzosségben elfoglalt helyének aranyfedezete. Egyéniség lett. A verés és ami
azel6tt tortént, ami olyan varatlan fordulattal megvaltoztatta életét, mindez megtisz-
titotta az érzelmek, gondolatok salakjatol, ésmindent 6romtelién egyszer(ivé tett. Ugy
érezte, hogy az igazgaté kitiintette 6t. Fegyelmezett, katonas bizalommal nézett r, s
mar nem keriilte, mar nem félt téle. Igyekezett attol a naptol kiérdemelni figyelmét,
elismerését. Olyasmi keritette hatalméaba, ami messze meghaladta gyerekeikének ha-
tarait, alkalmassa akarta tenni az idd méhében megfogant feladatok teljesitésére. Meg-
véltozott a tekintete, a hangja, penészorcdja kivirult, mellét kidillesztette, és szilei
oromkonnyekt6l fatyolos szemmel simogattak nekilendiilg, az életben er§sen megka-
paszkodott fiukat. Tarsai meg felnéztek ra.

Kis nyilakat fabrikalt. Hegyiikbe gombostiit ergsitett, végiikbe kormanytollit. Ot
1épésr6l is eltalalta veliik az uborkafejii tilepét. Az felsivitott, mint egy malac, odaka-
pott, ki akarta tépni azt a szur6 valamit, de annak érintésétél Gjabb fajdalom hasitott
bele, és ettdl inegkergiilve, bégetd birkaként nekiiramodott az udvarnak kackiésan
lebegd tolll farkdval. Nyoméaban ott loholt {iv6ltve az egész iskola. A tanitdk ijedten
csaptak kiaz ablakokat, és megrokényddve nézték az tivolt6 falkat, a menekiil6 nyulat,
a port, a piszkot, a felismerhetetlenségig torzult arcokat.

Az igazgato behivatta az uborkafej( apjat., és kozolte vele, félig hatat forditva neki,
hogy legajanlatosabb volna kivenni az iskolabdl a fiat, mert megzavarja a rendet, ide-
gen testként egy kdzdsség harmoniajat.

De az uborkafejli masnap is megjelent az iskolaban. Vizfejével reménykedhetett
valamiben. Ot felb@szitette hillye konoksaga. Ragaszkodik hozzajuk, nézi 6ket, s6t
mintha még csodalna is birk6zasaikat, ,,adj, kiraly, katonat” jatékukat. Mit akar? Nem
értette. Orjongott a latasatol, a gondolattdl, hogy létezik. Puszta kézzel meg tudta vol-
na fojtani.

Egyszer beszoritotta az uborkafejlit az udvar sarkaba. A tobbiek eléreengedték 6&t.
Egészen kozel ment hozza. Felszélitotta, hogy tébbé ne keriiljén a szemiik elé, mert
6 kinyiffantja. —D06g06lj meg, bujj a féld ala, vissza az anyadba, te hazatlan, ocsméany
féreg! Erted? Erted? - Es hogy megmutassa szavainak, szandékanak komolysagat, el6-
vette bugylibicskajat, kinyitotta. Eleset kattant a rugéja, megvillant széles pengéje. A
kor egy lépéssel tagabb lett. Az arcokon nem az ijedtség, hanem a nagy torténések
larvakérge feszilt, mint skori aldozat bemutatasakor. Az uborkafeji tehetetlenil, a
birkak kiguvadt, nedves szemével és megadasaval varta sorsanak beteljesedését. O er-
re eldobta a kést, és szembekdpte.

Masnap a folyocska zsindelyfedeles fahidjan nyitott kisauté gordilt at. Feketére lak-
kozott teste csillogott a napfényben, és konnyed rugézassal gurult a rossz uton, ka-
nyarodott a sz(ik utcakban, hogy beforduljon az iskola udvarara. Mint a felzavart, pa-
tas labu allatok rohantak feléje. Hangos zsivajgassal, egymast taszigalva korilvették.
Délceg termet(i, sz6ke idegenek szalltak ki beléle. B&rtokkal, rézcsatos taskakkal vol-
tak felszerelve. Az igazgatot keresték.

Féldra mulva felsorakoztattdk az egész iskolat az udvaron, és kipirult arci igazga-
tojuk kozodlte veluk és a vendégekkel, hogy nagy érémére szolgadl a mai nap, mert
bebizonyithatjak, hogy itt, az isten hata modgott is tudatdban vannak a nemzet el6tt
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allo vilagtorténelmi feladatnak, és 6k méltd utddai a dicsd 6sdknek, akiket 6 nem mu-
lasztott el nap mint nap feleleveniteni a nagy tettekre termett ifjisagnak. Nem fajzot-
tak el, s a poraibdl feltamadt birodalom szamithat rajuk.

Libasorba rendezték 6keta zaszlorud tovében feléllitott asztalka el6tt, és 6k rendre
odaléptek a fehér kdpenybe bujt tudésokhoz, akik bonyolult méréseket végeztek a
fejikon. Megilletédve figyelték mozdulataikat, prébaltak elkapni szavaikat, a nagy
koérzdére hasonlito mlszerek munkajanak értelmét. A vizsgalaton tulesetteket kiilon
csoportokba sorakoztattak, és keziikbe kartonlapocskat nyomtak. A csizmajat csapko-
dé, izgatottan slirg6-forg6 diri arca igazitotta el 6ket ennek ajatéknak az értelmében,
sa mozdulatai, melyeketjobban ismertek, mint a tdvirdszok a morzejeleket. Felfogtak
a csoportok értékrendjét. Es minden kétségiiket eloszlatta az, amikor az uborkafeji
koponyajat harman kezdték vizsgalni, mérni, egymasnak mutogatva, leplezetlen un-
dorral, aztan elnézve felette, mintha megsz(int volna létezni, tavolabb kildték, vagy-
tiz 1épésre, oda, ahol senki sem allt. Kartonlapot sem kapott. Tartotta a kezét, de senki
nem hederitett rd. Az igazgaté idegesen verdeste a csizmajat, és kényelmetlen csend
lett néhany percre. Munkajuk fonalat is elvesztették a sz6ke tudosok. Akaratosan fel-
tartott alluk jelezte, hogy messze néznek az id6ben, valamit latnak, varnak.

O zenditett el6szér gunyos hahotara. A hetedik mennyorszagban érezte magat. Uj-
jal mutogatott az uborkafejiire, a nyelvét nyUjtotta, csifol6dd mozdulatokat lett, és
az ajkan szikraztak a gunyos szavak. Hangosan csinalta, 6nfeledten és ratermetten.
Az igazgaté rahunyoritott a sz6ke tuddsokra, és félig elfordulva mosolygott. Mindenki
az uborkafejlt nézte. O lehajoltegy néma parancsnak engedelmeskedve. Kerek, lapos
kovet keresett. Erezte inkabb, mint latta, hogy vele egyitt tébben is lehajolnak. Fiile
zugott, szive er6sen dobogott, és nem is tudta pontosan, hogy mit akar tenni.

Ekkor meglokték hatulrol. Tébben is sz6ltak, hogy 6 kovetkezik. Varjak az asztal-
nal. Magahoz tért. Kidilleszlett mellel, magabiztos Iéptekkel elindult. Latta magat, és
elégedett volt. Mintha &lmaban térténne az egész. Mindenki feléje fordul, és csodalja.
Vigyazzba vagta magat a sz6ke idegenek elétt, lekapta sapkajat, és egyenesen a sze-
mikbe nézett. Még mosolygott is rajuk, mint aki el6leget kapott az elismerésiikbdl,
elragadtatasukbdl, és szeme sarkabdél megsemmisité pillantast vetett az uborkafej(ire,
aki kicsire zsugorodott és sirt. Az uborkafej(it kitaszitottak, mindenki lathatja, tudo-
masul kellett vennie neki is. Magaba akarta szivni, jo1 akart lakni ezzel a gyonyor(-
seggel, elégtétellel. Egy dob pergett a szive helyén. Halkan, de élesen és egyre szapo-
rabban. Majd megpattant testében, lelkében a boldog felajzottsagtdl. Megszabadul az
uborkafej(itél, sz6rny( almatol.

Alit feszes vigyazzban, sapkajat a nadragjahoz szoritva, itta magaba a leszamolas
perg6 dobszavat, és latta magat zart, gyonyord oszlopban vonulva a kivalasztottak
élén. Elkapta a tlirelmetlenség. Mar olyan régen &ll a sz6ke tuddsok el6tt. Indulni
akart az 6t megillet6 helyre, a kivalasztottak csoportjahoz. Elindult. Ot 1épés az egész.
Az alom, a képzelet vattajaba siippedt a laba. Er6lkddnie kellett. Nem értette. Erezte,
hogy eldnti az izzadsadg. Haragudott magara. Miért nem tud gyorsabban menni, csak
Ot Iépés az egész.

Az igazgat6 keze a véllara nehezedett. Meg akarta forditani tengelye koériil. O nem
értette, ellenkezett. Egy rossz alom bénasagaval kiiszkédott. Le akarta razni magarol
ezt az almot azzal a kézzel egyitt. Erelyes I6késsel arrdabb penderitették. Egyenesen
az uborkafejlnek. Iszonyodva elugrott téle. Aztdn meg akarta marni. A szive veszettil
zakatolt, zihalva vette a leveg6t, és csurom viz lett az egész teste. Elernyedt, a vilag
messzire siklott, megfoghatatlan lett. Ot magéaba zarta az iszonyat. Nem tudta, hogy
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meddig tartott ez. Amikor félig jultan felszinre dobta egy hulldm, akkor eljutott fi-
léhez az udvar zeng6, kajan hahotaja. Latta a kezeket, amint fedetlen, kopasz fejét
megcélozzak.

Mindent megértett. Anélkil, hogy végig kellett volna gondolnia. A magasbo6l ala-
zuhant, és fekszik mozdulatlanul a megalazottsdgban. Idétlen id6k ota fekszik, csak
eddig nem tudta. A magassag volt az alom, a muld pillanatjatéka. Nem mert koril-
nézni. Az uborkafejl nincs: § maga az. Mindent, mindent megértett, ahogy megérteni
nem volna szabad. Nyomorult, visszataszito lett, mintamilyen mindig is volt. Kénnyek
patakzottak az arcan. Nem érezte. Nem sirt, csak a kdnnye folyt, ahogy a halottnak
n6é a kérme, a haja.

Vératlanul érte ésalattomosan. Ahogy a sors szokott lecsapni. Egy 6kol telibe talalta,
és 6 elterlilt, mint akit letagl6ztak. A hitetlenkedés, anyomorisag dunyhait raktak ra.
Kett6t, harmat, egy tucatot, s alattuk 6 egyre kisebb lett, laposabb, s hallotta tavolrél,
amint kiszdmoljadk. Egyre szamoljak, mintha a szdmolas ostordval (znék mind
messzebb a szoritd, vérpezsditd, szivét pirosan megdobogtatd vildgatél. Gondolatai
meg kuldnvaltak satnya testétél, acélabroncsukkal korilfontak id6tlen bizonysagkeént,
hogy magukba zarjak: otthona, 4gya, koporsé>ja lettek.

S mindez épp akkor tortént, amikor végre megkdstolta a vérpezsdit6, szivel, lelket
tagitd, gybztes er6sdk boldogsagat.

Sallay Kornélia

INGEBORG BACHMANN
ELETE ES HALALA

Ingeborg Bachmann osztrak ir6n6 1973. szeptember 26-an rémai lakasaban égési sé-
riléseket szenvedett; oktdber 1/-én a korhazban meghalt. Egé cigarettaval kezében
elaludt az 4gyban, és miianyag haléinge meggyulladt. Altaték, nyugtatok okozta mély
alvasban fordulhat csak el6, hogy valaki ilyenkor ne ébredjen fol azonnal. Az ir6né
rendszeresen ésegyre nagyobb mértékben élt e szerekkel. T alan végiil 6rokre el akart
aludni? Negyvenhét éves volt.

Onéletrajzaban irja huszonhat évesen: ,,Fiatal éveimet Karintidban toltéttem, délen, a
hataron egy volgyben, melynek két neve van: német és szlovén. A haznak pedig, amelyben Gseim,
osztrakok és windischek, nemzedékek 6ta laktak, meg ma is idegen csengés(i a neve. igy a hatar
mentén [...] két-harom orszagjé és rossz kisértethistoriaiban is otthon voltam, mert a hegyeken
tal egy éranyira mar ltalia terilt el.

Azt hiszem, a sziik volgy és a hatar kozelsége valtotta ki bel6lem az elvagyddast. Amint vége
lett a haborunak, elutaztam, és tele tiirelmetlenséggel és varakozassal az addig elérhetetlennek
t(in6 Bécsbejottem [...] és ha kés6bb eljutottam Parizsba, Londonba, Németorszagba és Italidba,
ez kevesetjelentett, mert emlékezetemben mindig a volgyb6l Bécsbe vezet6 (it maradt a leghosz-
szabb.”



